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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Mongolian
kumppanuutta ja yhteistyotia koskevalla puitesopimuksella perustetussa
sekakomiteassa seki kaupan ja investointien alakomiteassa
Euroopan unionin puolesta esitettivisti kannasta
sekakomitean tyojirjestyksen sekid kaupan ja investointien

alakomitean tyojirjestyksen vahvistamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 ja

209 artiklan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Mongolian kumppanuutta ja yhteistyota
koskeva puitesopimus!, jiljempini 'sopimus', tuli voimaan 1 pdivini marraskuuta 2017.

(2) Sopimuksen 56 artiklan 1 kohdalla perustetaan sekakomitea, jonka tehtdvénd on varmistaa
sopimuksen moitteeton toiminta ja tdytdntdonpano, jaljempana 'sekakomitea'.

3) Sopimuksen 56 artiklan 6 kohdassa méaritaan, ettd sekakomitea vahvistaa oman
tyojarjestyksensd, ja sopimuksen 56 artiklan 4 kohdassa maaritaan, ettd sekakomitea voi
perustaa erityisid tyoryhmid avukseen tehtdvienséd hoidossa.

4) Sopimuksen 28 artiklan 1 kohdalla perustetaan kaupan ja investointien alakomitea.

(5) Sopimuksen 28 artiklan 3 kohdassa mééritddn, ettd kaupan ja investointien alakomitea
vahvistaa oman tyojirjestyksensa.
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(6) Sopimuksen tehokkaan tdytantdonpanon varmistamiseksi sekakomitean seka kaupan ja

investointien alakomitean tydjarjestykset olisi hyvéksyttdvd mahdollisimman pian.

(7) On aiheellista méadrittdé kanta, joka esitetddn unionin puolesta sekakomiteassa sekéd kaupan

ja investointien alakomiteassa.

(8) Sekakomiteassa sekd kaupan ja investointien alakomiteassa esitettdvan unionin kannan
olisi sen vuoksi perustuttava sekakomitean seké kaupan ja investointien alakomitean

paatosluonnoksiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Mongolian kumppanuutta ja yhteistyota
koskevalla puitesopimuksella, jdljempéna 'sopimus', perustetussa sekakomiteassa unionin

puolesta esitettiva kanta perustuu sekakomitean paatosluonnokseen’.

2. Sopimuksella perustetussa kaupan ja investointien alakomiteassa unionin puolesta

esitettivé kanta perustuu kaupan ja investointien alakomitean paétosluonnokseen!.

2 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviksytdén.

Tehty ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Ks. asiakirja ST 6856/20 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu
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